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Arrété préfectoral autorisant la Société A R.F. a poursuivre et i
étendre, 2 SAINT-REMY-du-NORD, !'exploitation d'un centre de
transit et de prétraitement de déchets industriels.

LE PREF‘ET DE LA REGION NORD-PAS-de-CALAIS
PREFET DUNORD.
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU la loi n° 76-663 du 19 juﬂlet 1976 modifiés relative aux installatons classées pour la prote"uon de I'environnement
et son décrel d'application n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié -

VU laloi sur I'eau n° 92-3 du 5 janvier 1992 et ses décrets d'application n®s 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 ¢

VU la nomenclature des installations classées résultant du décret du 20 mai 1933 modifié ;

VU l'arrété préfectoral du 8 aoit 1989 autorisant la Sociéé ARF. 2 exploiter, 3 SAINT-REMY -du~-NORD. un centre de
transit el de prétraitement de déchets indusiriets -

VU la demande présentées par la Sociéié A.RF. - siége social : 22, rue Jean Messager & SAINT-REMY -du-NORD

(39330) - concernant la régularisation et I'extension. & cette adresse. d'un centre de transit et de préiraitement de déchets
indusinels :

VU le dossier réglementaire produit 4 'appui de cette requéte

VU le procés-verbal de I'enquéte publique el l'avis du commisszire enquéteur :

VU le memoire en réponse de l'exploitant ;

VU la délibération des conseils municipaux de SAINT-REMY-du-NORD et HAUTMONT
VU l'avis de M. le Sous-Préfet ' AVESNES :

VU Pavis de Mme le Directeur Départernental des Affaires Sanitaires et Sociales :
VU l'avis de M. le Directeur Départemental de ' Agricutture et de la Forét ;

VU l'avis de M. le Directeur Départemental de 'Equipement : |

VU T'avis de M. le Directeur Dépariemental des Services d'Incendie et de Secours :
V-U P'avis de M. le Direcieur Régional de la Navigation du Nord - Pas-de-Calais :
VU favis de M. le Directeur Départemental du Travail i de I'Emploi ;

VU I'avis de M. le Directeur Régional de I'Environnement :

VU les rapports de M. iingemeur en Chef des Mines, Directeur Régional de l'Industrie. de la Recherche et de
I'Environnement. chargé du service d'1nsp='cuon des insiallauons classézs pour la protection de l'environnement ;

VU I'avis émis par le Conseil Dépariemental d'Hygiéne lors de sa séance du 15 janvier 1997

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecrure du Nord.



1 bis . N

ARRETE

ARTICLE 1 :

1.1. activité autorisée

La société Assainissement de ia Région de Fourmies dont le siege social est
situg 22 rue Jean Messager a SAINT REMY DU NORD (58330), est autorisée, sous
réserve du respect des dispositions du présent arrété, a procéder a 'extension de son
cenire de regroupement de déchets indusirieis speciaux et de préetraitement des
déchets sis a la méme adresse, réfarencé au cadasire sous les numeros section Al 3,
Al 4, A!'S, Al 8 Al 25 Al 28, Al 188 a Al 188, et Al 204 a Ai 209 dans les conditions
du présent arréte. '

{.a supericie totale du site est de 4,21 ha.

[.'établissement comprendra ies installations suivantes :

Libeilé en clair de l'installatien Capacitg Rubrique | A-D
de ou
classement | NC
Atwcliers de réparatun =zt d'entreusn de | Awelier  de  réparation  ge
véhiculas & moteur dont la surface d'awelier | véhicules el engins 2 moteur 21930 NC
est 2° supérieurs 3 500 o mais 1nféricure ou | d'une superficie de 432 m’
dgaie 3 5000 m” (repére 3)
Déndls de_bois, papizrs, cartons ou matériaux | Dépde de bois, papiers, 1530 D
combustibies analogues, cartons, d'une capacilé
La guantité de matériaux stecke i I'intérieur | supérieurs 3 1000 m*
de |"émabiissememnt 2tant supérisure 3 1000 m? (repéres 11, 12 e120)
et I'établissement se situe 2 moins de 100 m
de tout baument habité ou occupé par des
ners
Dépbdrs de matieres usagées combustibles 3 | Le  siockage maximal de 98 bis D
base de cacutchouc élasioméres. polymérss | matidres usagées combustibles
C. Instatlés sur un terrain baii ou non simé 4 | sera de 5000 m’ sur les reperes |
phus de 30 métwres d'un bitiment habité ou | 11 et 12 et de 4800 m” sur le
cccupé par des vers. la quantiié entreposée | repére 20
étant supérieurs i 150 m*
Dépdts de chiffons usagers ou souillés. Le repére 20 d'un  tonnage 128 A
La quantité emmagasinés étant supérieurs 3 | maximal de 4500 t. pourra
50 1onnes également contenir des chiffons
usagés ou souillés.
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Libelié en clair de I'installation Capacité Rubrique A-D-
de ou
classement | NC
Combpustion La  puissance  thermigue 20190 NC
maximale des installations de
- lorsque les produits consommeés seuls ou en { combustion consommant du fuel
mélange sont exclusivement du fuel | domestique ou du gaz narurel
domestigue ou du gaz namrel : sont :
- si la. puissance thermique maximale de | - 106 KW pour les 2 chaudizres
I'installation est comprise entre 4 MW et | des burezux er Jocaux sociaux
20 MW alimentées aw gaz naturei
(repere 1)
- 350 KW pour le groupe
£lectrogéne aliment® au fioul
domestique (repére 14)
La puissance thermique totale
est de 456 KW
Déchets industriels provenant d'installations | Inswallation de transit et de 167 a A
¢lassées (instaliations d"éliminadon) : prétraitement  de déchets
a) stations de transit industriels
wnnage : 60 000 van g
Dépdt de gaz combustibie liguéfié dont la | Dépdt de propane, iz quantiwé 211 NC
pression absolue de vapeur & 13° C est | stockée érami de 3 m? (prés du
supérieure & 1013 bar, a l'exception de | repére 7).
I'hydrogeéne
B/ gaz maintenu liquéfié sous pression
en réservoirs fixes, la capacité nominale
totale du dépdl étant :
- supérieure i 12 m® mais infirieure ou égale
3120 m?
Dépdrs de liquides inflammables : Dépot enterré de fiou] de 3 m? 253 NC
(face au repere 1) 1430
- représentant une capacié équivalente Lz capaciié équivalente totale
totale supérieure i 100 m? est de 0.3 m®
Stockages et acrivitds de récupération de | Parc i ferraille d'une superficie 286 A
géchets de metaux et d'alliages de résidus | supérieure & 50 m* {repare 17)
mértalliques d'cbjer en méral et carcasses de
véhicules hors d'usage, etc. .
" || La surface utilisée érant supérieure 2 50 m*
taflatons de réfrigération ou compression | Installation de compression d'air 2920 NC
fonctionnant 2 des pressions manométriques | dont la puissance absorbés est
supérieures & 1 bar, lz puissance absorbés est | de 40 KW (repére 3)
supérieure 3 50 KW mais inférieure ou égale
a 500 KwW

~
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Libellé en clair de I'installation

Capacité

Rubrique
de
classement

A-D
ou
NC

Emploi ou stockage des oxvdes d'azote

Une bouteille de N20O est
présente :

Cela représeme 37 kg de
produir {exiérieur repére 3).

1156-1

NC

Emploi ou siockage d'oxvgéne.

La quanuié totale susceptivle d'étre présente
dans 1'instzilation €rant

-supérieure ou £gale 2 2 ¢, mais inférieure 2
200 ¢

L'installation dispose de 3
bouteilles B30 d'oxygéne.

Cela représente  90.24 kg
d'oxvgéne (extérienr repére 3).

Stockage ou emplol d'hydrogéne.

La quantiié otate suscepuble d'étre présente
dans !'installation éiant :

supérizurs ou égale 3 100 kg mais inférieurs
alt,

L'inszallation dispose d'une
bouteille  BSG  d'hydregéne
(extérieur repére 3)

Cela représents enviren 7 kg
d'hvdrogsne.

1416

NC

Stpckage ou smploi de I'acétylene.

La quantit totale susceptible d'éirz présente
dans 'inseallation érant supérieure ou égale i
100 ke mais inférieurs 2 1 t.

L'installation dispose de 4
bouteilles B3l  d'acérvlene
(extérieur repére 3).

Cela représente environ 25 kg
de produits.

1418

NC

Trallzmemt ou emploi de goudrons. asphalte,
brais el madéres bimmeuses, distilation
pyrogénation, régéndration, ew: induction,
munersion, traitemgnt et revelgment de
surface, etc, & Vexclusion des centrales
d'snrobags de matériaux routiers.

La quantité totale susceplible d éwre présente
dans U'installacion éant supérigurs ou éazle 3
2 ¢ mais inférizure 3 20 1

Traitement & chaud au bain-
marie de brais, goudrons er
matizres piumeuses. la quantiié
présenic  simultanément  dans
Vaelier est de 18 wonnes 3
température 80°  C maxi
(tnstailation sitiée contre  le
repere 9 et face au repérz 61,

Substangss radioactives sous forme de source
sceflées conrormes aux normes NFE M61 002
et NF M61 003

2. contenant des radionucléidas du groupe

12

b. activité wtale, ézale ou supérieure a 3700
MBqg (0,1 ci), mais inféricure 3 3700 GBq
(100 ¢i)

Unlisaton d'une source scelides
de Nicksl 63 dacuvid 10 mei
en chromatographie en phase
gazause.

1720

NC

Cisaillage, concassags,
déchiquetage, ensachage, pulvérisaton,
urimuration, nenovage, tamisage, blutage,
mélange. épluchags et dicortication des
substances vegfuales et de wous produits
organiques narurels, la puissancs installés de
I'ensemble des machines fixes concourant au
fonctionnement  de  Pinsallation  drant
supérieurs 3 200 KW

criblage,

Instajtation  de  cisaillage.
criblage, déferraillage, brovage,
d'upe presse & halle.... (repere
14)

La puissance wule nstaliée est
de 800 KW

2260




Libellé en clair de I'instzllation Capacité Rubrigue A-D
de ou
classement NC
Cisaillage, concassage, criblage, ensachage, | Insuallation de  cisaillage, 2515 A

pulvérisation, newtoyage, tamisage, mélange
de pierres, cailloux, minerais et autres
procuits minéraux naurels ou artificiels.

La puissance instaliés de !'ensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement
de ['installation érant supérieure 3 200 K'W.

ctiblage, broyage, dune prasse
a balle... (repére 14).

La puissance totale installée est
de 300 KW

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1. plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 1'érablissement est simé et

exploité conformément aux plans et descriptifs suivants
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- plan de masse avec évacuation des saux (mise a jour 21/12/94) ;

- réseau de protection incendie, alimentation eau, électricité (mise 3 jour
22/12/594) ;

2.2. périmetre d'isolement

L'exploitant doit informer 1'inspecteur des installations classées de toute cession de
terrain et de tout projet de construction ou d'aménagement parvenu i sa connaissance lorsqu'ils

sont a l'intérieur d'un périméwre d'isolement de 200 métres autour des installations de
traltements de décherts industriels spéciaux.

2.3. intégration dans le paysage

L*expioitamt doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour satisfaire 4 'esthétique
du site et tent réguliérement a jour un schéma d'aménagement. I.'ensemble du site doit 2ure
mainienu propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de
I'établissement, placés sous le conurGle de 1'exploitant sont aménagés et maintenus en bon érat

de propreté. Notarnment, les émissaires de rejet et leur periphérie font 1'objet d'un soin
particulier.

2.4. controles et analyses

o]

.4.1. Indépendamunent des contréles explicitement prévus dans le présent arrété.
I"inspecteur des instailations classéss pourra demander. en cas de besoin, que des conirdles
spécifigues. des préiévements et analvses, solent effectués par un organisme dont le choix sera
soumis 4 son approbation s'il n'est pas agrés a cet effer, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texie réglementaire.

Les frais occasionnés seront a la charge de 1'exploitant.

2.4.2. L'inspecteur des installations classées pourra demander, a2 tout moment. la
réalisation, inopinés ou nom, par un organisme choisi par Jui-méme. de prélévements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux. de déchets ou de sels ainst que 'exécution de mesures

de miveaux sonores. I pourra également demander le contréle de !'impact sur le milieu
récepreur de 1'activité de |'entreprise.

Les frais de ces contrdles, inopinés ou non, seront a Ja charge de 1'exploitant.

2.5. Les consignes d'exploitation de 1'ensemble des installations devront comporter
explicitement la liste détaillés des contrdles a effectuer en marche normale et & la suite d'un
arrét pour ravaux de modification ou d'entretien de facon 2 permetire, en toutes circonstances.
le respect des dispositions du présent arreté.
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2.6. L'éablissement devra disposer de réserves suffisantes de produits ou mariéres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
'environnernent, tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanrs.

ARTICLE 3 : IMPLANTATION
L'exploitant devra satisfaire aux prescriptions sujvantes :

a. interdiction d'affecter les terrains lui apparienant autour du site 3 cerrains usages tels
que :

. construction 2 usage d'habitation,
. construction d'établissement ou de parc recevant du public.

b. obligation d'informer Monsieur le Préfet et I'inspecteur des installations classées de
I'évolution de I'urbanisation autour de 1'installation.

ARTICLE 4 : AMENAGEMENTS

L'érablissement sera cloturé sur toute sa périphérie sur une hauteur minimale de

2 metres. Cette cidmure sera doublée d'un rideau d'arbres sur sa partie grillagée, coté visible
par des tiers. '

Les issues devront étre soit fermées 4 clé, soit gardiennées en permanence de fagon a
en interdire 1'acces A toute personne étrangére & 1'érablissement.

ARTICLE 3 : EQUIPEMENT

5.1. La pesée des véhicules sera réalisée 4 1'aide d'un pon: bascule implanié a']'entrés
de ]'érablissement.

5.2. Le bureau du responsable de cenire se trouvera a proximité de 1'enirée de 1'unité.

Un laboratoire sera aménagé et équipé pour le contrdle des déchets entrants et des produits
$OTtants.

La réception et le contrdle des déchets devront éwre effectués par une personne
habilitée, formée et compérente. '

ARTICLE 6 - DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

Les repéres cités ci-dessous font référence au plan de 1'érablissement annexé au présent
arrété préfectoral.




6.1. Installations de transit, regroupement et prétraitement
6.1.1. Ligne de déchets liquides
repéres 2 : Stockage de déchers liquides
- une cuve de 120 m® enterrée pour le stockage de produits ininflammables :

- des cuves de stockage numérotées de 1 & 10, installées dans 3 cuvettes de
rétention en béron étanche. '

La cuvette n°® 1 est composée de :

-cuve n® 1 veriicale de 30 m*
-cuve n° 2 verticale de 30 m°
-cuve n® 3 verticaie de 35 m®
-cuve n® 4 veriicale de 35 m?’

-cuve n® 3 : verticale de 30 m*
soit un volume stocké de 180 m®. '

Les déchets stockés dans cetie cuvette ont des points €clair supérieur & 535° C.
La cuvere de rérenuen peut contenir 100 % du volume stocké.

La cuvette n” 2 est composée de :

- cuve n® 6 : verticale de 40 m®
-cuve n® 7 : verticale de 40 m°
-cuve n° 8 : verticale de 50 m°

s0it un volume rmaximum stocké de 130 m?

Les déchets stockés dans ces cuves ont un point €clair comprnis entre 53° et 100° C. La
cuvetie de rétenton peut contenir 100 % du volume stockés.

La cuvette n® 3 est composée de :

-cuve n® 9 : horizontale de 30 m?
- cuve n® 10 : horizontale de 25 m*

Les déchets stockés dans ces cuves ont un point éclair supérieur 2 55°. La cuverte de
réiention peut contenir 100 % du volume stockes.

Associé & ces cuves, se trouve un bac de réception de 30 m’, dit Bac A, permenant la
filtration, {'homogénéisation avant stockage.
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repére 6 : hangar destiné au stockage et au prétraitement de déchers liguides

D'une superficie de 200 m? environ, ce repére couvert compie les €léments de

préparation et de stockage suivants répartis en trois zones, dont deux concernent je stockage
de déchets liquides.

Ces zones sont composées

. de deux bacs B et C de 90 m’ chacun ; ils sont constitués d'une fosse en
béton doublés par'une tdle de protection de 5 mm d'épaisseur et servan: 3 la préparation du
déchet visqueux pompable & destination de valorisation énergétique ;

. de trois bacs en béton de 27 m* chacun, dits bacs E, F, G, permettent avan:
stockacre les opéranions de séparation de phase.

. la cuve H est une cuve verticale de 27 m® en polyester installée en cuverte de
retention représencant 100 % de la capacité de la cuve servant au stockage d'acide ou de base,
les liquides stockés seront ininflammables au sens de la réglementation.
reperes 5, 7 et 9 : Hangars destinés au stockage de fiits

. aire de stockage de fiits ;

superficie : 1250 m®
capacité maxirmum : 400 furs de 200 1

Le sol forme une rétention éranche de 50 % de la capacité maximale stockée

repere 10 : Stockage de déchers liguides

. baument d'une superficie de 245 m* comprenant 3 cuves installées dans 1
cuvette de réiention étanche de stockage en cuves.

. ia cuveue est composée de 3 cuves verticales en acier de 30 m® chacune
numerotée de 11 a 13.

La cuvete de rétention peut contenir 100 % de la capacité de stockage.
les déchets stockés oni un point éclair inférieur 2 55° C,
Reperes 17, 18 : Hangars destinés aux stockages de fits
. aire de stockage de fls :
Supercifie : 1080 m?

Capacité maximum : 2000 fits de 200 litres (ou £quivalent)

Le sol forme une rétention étanche de 50 % de la capacité maximale stockés




6.1.2. Ligne de déchets solides
repére 6 . Hangar destiné au stockage er au prérraitement des déchers solides

D'une superficie de 200 m? environ, ce repére couvert compte les éléments de

préparation et de stockage suivants réparti$ en rois zones, dont une concerne ies déchets
solides.

Cemie zone est composée du bac D de 90 m® de méme constitution que les bacs
B et C; il sert aux siockages des déchets solides.

repére 11 et 12 . Hangar de stockage de déchets solides

Ce batiment de 2000 m-" sert au stockage de papiers, cartons, bois, chiffons,
plastiques et autres matériaux analogues pon souillés (rubriques nomenclature n°1320,
n° 1530 et 98 bis). Le volume maximal de stockage est de 5000 m’.

repere 13 - Aire de déchargement de déchers solides

La wémie contenant je stockage d'un volume maximum de 90 m® sera couverte
el fermée.

repére 14 : Unité de (ransformation mécanique de déchers solides

. unité de cisaillage, criblage et déferrail

pag e

lage destinée a Ja fabrication du décher

solide a destination de valorisation énergétique.
Lz wémie (repérée 13) alimente cetie unité.
Ce baument sera couvert et fermé.

repére 15 : Linité de brovage de déchers solides

unit®? de brovage de déchets industriels banals en mélange (bois, papier,
carton. chiffons. plastiques et autres matériaux analogues).

Cette instailarion comprend un broyeur et une trémie d'alimentation d'un
_ volume maximum de 110 m°.

Cette instaliation sera couverte et fermée.
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repére 20 : Hangar de stockage de déchets solides & destinarion de valorisation énergérigue

. “baument destiné au stockage du déchet solide 3 destinarion de valorisation
énergétique.

Le batiment d'une superficie de 1400 m? sera étanche au sol, couver: er fermé.
La quantité maximale de stockage sera de 4500 tonnes.
6.1.3. Installations diverses
repére 1 : Laboratoire sur la demi-périphérie du batiment en rez-de-chaussée

- stockage des échantillons prélevés sur les produits entrant et sortant ap 2¢™
niveau ;

repére 3 : atelier de répararions er d’entretien de mazériel roulant
- superjicie : 432 m’.
repere 8 : local de stockage de marériel de récupération et de rechange
repére 16 : station de lavage des véhicules.
6.1.4. Transit des déchets de cuisson, fusion, incinération
Les déchets en transit seront stockés dans le batiment repére 20.
Le stock maxi autorisé est limité & 40 tonnes. La durée de stockage est limnitée 2 72

peures. Toutefois, pour les déchets de type réfractaire, la durée de stockage pourra étre portée
4 trois mois.
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TITRE 1

PROCEDURES D'ACCEPTATION, DE RECEPTION ET
D'ENLEVEMENT DES DECHETS
ARTICLE 7 : NATURE ET QUANTITE DE DECHETS RECUS

7.1. origine des déchets

90% de la masse des déchets qui seront admis sur le centre proviendra de la Région
Nord-Pas-de-Calais et des régions limitrophes dans un rayon de 200 km.

Les 10 % restant peuvent provenir des autres régions métropolitaines ou du Bénélux.

7.2. La quaniité maximale de déchets entrants dans 1'€rablissement est limitée a
60 000T/an. toutes activités confondues.

7.3.  déchets admis dans l'établissement

Seuls les déchets répondant aux conditions ci-dessous pourront éire admis dans
I"é1ablissement : ‘

7.3.1. Déchets admis sur le centre de transit, regroupement et prétraitement

|
Activité autorisés
Défintion du type de déchet Codes nomenclamre C T : ransut Filigre
R : regroupemsnt autorisée
P : préuaitement
Déchets minéraux conienant des 101, 102, 103, 104, 105, 106, T-R PCoulS
méraux en solution 107. 108 T-R selon filigre
Solvants et déchets contenant des 121, 123, 125, T-R IS -IE
sohvants 122, 124, 12 T-R-P 1E - IE ou PCV
Déchers liquides huileux 1435 I-R IE ou PCV
141, 142, 143, 144, 146 T-R-P IE ou i8S
147, 148, 149, 150 T-R-P IE ou IS
Boues d'apprét ct de travail des 173, 174,171, T-R-P DC1 ou IE
matériaux 172 T-R PC cu PCV
Déchets de peintures, colies, 161, 162, 164, 165 T-R-P IEouls
masiics, Yernis, encres 163 T-R-P IE ou IS
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Définition du type de déchet

Codes nomenciamre C

Activiié autorisés

T : transit Filiére
R : regroupement autorisée
P : prétraitement
Déchets minéraux solides de 182 T-R DC1 - VAL
traitements mécaniques et 185 T-R DC1
thermiques 183, 184 T-R DCl - PC
: 181 T-R VAL
Déchers de cuisson, fusion, 201, 202, 203, 204 T
incinération
| Déchets de synthése et autre 222,223, 225, 226, T-R-P IS ou IE
opération de chimie organigue 224,221 T-R-P IE ou IS
Déchets minéraux liquides et 241, 242,243, 244 T-R pPC
boueux de traiternents chimiques 245, T-R DC - PC
: 246 T-R PC- IS
Déchets minéraux solides de 261, 262, 264 T-R DCl - PC
rraitements chimigues 266 T-R IE - 15 - PCY
Déchets de traitement de dépollution | 281, 282, T-R DCl
et de préparation d’eau 5, 287, T-R IS ou DCI
' 283, 284,286 T-R-P IS-DC1-PC-iE
Matériaux et matériels souillés 303 DC1
302, 304, 303 T-R-P 1S ou DCI-IE
Rebuts d'utilisation, loupés, peries 321, 325, T-R-P iS-IE
322, 326, 324 T 1S - PC
Déchers banais 860, 870, 830, 840, 850 T-R-P IE ou IS
Déchets urbains 910. 920, 960, 980 T-R-P iE - 1S ou DC2 ou

DC1

Les déchets admis en prérraitement devroat avoir, & l'entrée du centre, les
caractéristiques compatibles avec les filiéres de traitement pour lesquelles iis sont destinés. A
ce urre, 11s devront respecter les caractéristiques suivantes :

* chlore < 10 %

*Pb+Zn+Sn< 1%

- *Cd + As + Hg +Cr + Co + Ni+Tl < 0,1 %

* liquide inflammable au sens de la rubrique 1430 &
'exception des liquides extrémement inflammables

* Soufre < 3 %

*PCB < 50 ppm




. Les déchets admis en transit-regroupement devront avoir des caractéristigues teiles
qu'ils puissent étre dirigés directement vers un centre d'élimination autorisé. A ce titre, ils
devront avoir des caractéristiques compatibles avec les filieres d'élimination auxquelles ils somt
dastinés.

. Les déchess seront issus directement de leur production ou d'un centre de transit et/ou
regroupernent.

7.4. déchets interdits

Seront interdits & 'entrde du centre tous déchets susceptibles de contenir :
. des produits radioactifs ou émettant des rayonnements nocifs,
. des produits explosifs,

. des peroxydes et perchlorates, 2 1'exception de ceux contenus dans les DTQD
(déchets toxiques en quantités dispersées) résultant d'une collecte non sélective,
. des produits lacrymogenes,

. des gaz,

. des déchets biologiques ou anatomiques (produits par des hdpitaux, centres
de transfusion sanguine, laboratoires medicaux ...),

des déchets’ contznamt des  polvchlorobiphénvies (PCB) ou
potvchioroierphényles (PCT),

. matidre de vidange,

Sera également interdite 1'admission sur le centre de déchets susceptibles de réagir entre
eux pour former des mélanges ou vapeurs toxiques ou détonants ou de créer un melange
incompatible avec une filiere d'élimination.

7.5.  activités autorisées dans I'établissement

Les seules activités autorisées dans 1'établissement sont :

-a- le transit de déchets industriels

-b- ie regroupement de déchets industriels

-c- le prétraiternent de déchets indusiriels.
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Ces acuvites doivent respecter le principe de non dilution consistant 3 ne pas mélanger

un déchet contenant des éléments indésirables 3 d'autres déchets matériaux qui en sont
dépourvus.

Pour les différentes filiéres d'éliminations, les types de prétraitement sont ;

. pour les déchers liquides : homogénéisation, rectification, de Ph, filtration,
modification des PCI, séparation de phase, décantation |

- pour les déchets solides : cisaillage, criblage, déferrailiage, broyage, nettoyage
des méraux par pyrolyse, homogénéisation.

Tout autre type d'activité, sur le site, est interdit.

7.6. exceptions

L'inspecteur des installations classées pourra demander 2 tout instant, 4 I'exploitant de
prendre en transit et d'assurer la garde de tous déchets notamment ceux issus d'aceidents de

la circulation mettant en cause des matiéres polluantes sous réserve de l'accepration de
I'exploitant.

ARTICLE 8 : ACCEPTATION DES DECHETS
8.1. identification et analyses préliminaires

Tout déchet sera soumis i la procédure d'acceptation avant son admission dans
I'établissement.

Cette procédure se déroulera de la facon suivante :
- description détaillés par le producteur du processus ayant engendré le déchert
(activité génératrice du déchet, mariéres premiéres mises en oeuvre s'il s'agit d'un déchet de

fabrication, caractéristiques du produit, s'il s'agit d'un déchet d'urtilisation) ;

- réalisation de prises d'échantillons représentatifs afin d'effectuer les tests et
analyses d'idenrtification du décher ;

- rédaction et diffusion d'une fiche d'identification.

Certe fiche aura une validité d'un an 2 compter de la date de prélevement des

¢chanallons précités. Les tests et analyses d'identification seront renouvelés 3 1'issue de cette
période.
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La fiche d'identification devra étre visée par le producteur du déchet, le transporieur,
I'éliminateur et comporter les renseignements SUivanis :

° le type d'activité du producteur et de ['atelier dont est issu le décher ;

° le processus d'obtention du déchet ;
p

[}

une fiche signalétique de sécurité du produit ou des produits constiruant le
décher ;

° le condiuonnement du déchet pour son transport ;
° les quantités prévisionnelles annuelles et les fréquences d'enlévernent.
Les analyses effecruges lors de 1'élaboration de la fiche d'identification devront tenir
compte de 1'origine des déchets, des renseignements fournis par le producteur (nature physique
et chimigue)}, des contraintes liées & la manipulation et au traitement et aux incidences sur les

rejets dans |'environnemeant pouvant résulter du prétraiternent.

Les analyses d'identification porteront sysiématiquement sur 1'ensemble des parameétires
définis i 1'article 7.4 ci-dessus.

Elles pourromt étre complétées, autant que de besoin, par des analyses portant sur
d’autres parametres.

Elles seront tenues 2 la disposition de I'inspecteur des installations classeées.

8.2. certificat d'acceptation

A la suite de l'établissement de la fiche d'identification et aprés avoir vérifié la
compatibilité du décher avec des critéres d'accepration fixés par le présent arrété, un certificat

d'accepration sera délivré par 1'exploitant. Ce document devra étre visé par le Chef de Centre.
Ce certificat d'acceptation aura une validité d'un an.

Cette validité pourra étre prorogée dans les mémes conditions que pour la fiche
d'identification.

Pour chaque déchet, le certificat d'acceptation sera rédigé en au moins 3 exemplaires
- domt la venrtilation sera la suivante :

- 1 exemplaire conservé sur le centre et tenu a la disposition de 1'inspecteur
des installations classées, ‘

- 1 exemplaire remis au producteur,

- 1 exemplaire remis au transporteur-coliecteur.
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ARTICLE 9 : RECEPTION DES DECHETS
8.1. contréles a 'entrée du centre

Lors de chaque livraison de déchets sur le centre, I'exploitant procédera, avant
déchargement, aux vérifications suivanres :

.. présence du bordereau de suivi au titre de 1'arrété du 4 janvier 1985, diment
rempli par le producteur du déchet et le transporteur-collecteur ;

. existence d'un certificat d'acceptation préalable en cours de validité,
. vérification de la compatibilité du déchet avec les produits déja stockés,
. examen visuel du chargement (mode de conditionnement du décher),

. prise d'un échantilion représentatif dont une partie est analysée et 1'autre
conservée sur le centre pendant au moins trois mMoss,

. contrble des paramétres suivants :

couleur

odeur

pH

teneur en chlore
viscosité

- densité

- point éclair

- métaux

{(d'autres parametres pourront &rre contrdlés en cas de besoin).

Pour une méme catégorie de déchets et par producteur, 1'exploitant procédera au
controle de tous les parameétres définis a 1'article 7.4.

9.2. méthodes d'analyse

Les analyses seront réalisées conformément aux normes AFNOR en vigueur, ou, a

* défaut, suivant des méthodes ayant préalablement recu 1'accord de 1'inspecteur des installations

classées.

9.3. Des contrdles complémentaires pourront étre prescrits par 1'inspecteur des
installations classéss qui pourra également prélever ou faire prélever des échantillons aux fins
d'analyse en vue de vérifier que les déchets admis dans 1'érabiissement répondent aux
dispositions du présent arrété. Les frais correspondants seront supportés par |'exploitant.

-t
-
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En ouire, des prélévements et analyses seront faits par un laboratoire exiérieur reconnu
gualifié.

9.4. équipement du laboratoire

L'exploitant devra disposer des moyens et matériels suivants :

appareillaee destiné au contrdle 3 la réception des déchets -

Potenuometre

Dosimeétre

Bombe de minéralisaticn

Appareillage de détermination du point éclair
Densimetre

Banc de lixiviation

Spectrocolorimetre

Bombe calorimétrique balistiqgue

pH méure

appareillace complémentaire_destiné aux analvses d'acceptation des déchels -

Torche & plasma

Spectrophtometre infrarouge
Appareillage pour la mesure de la DCO
Banc chauffant d'agitation

Le seuil de sensibilité des movens et maiériels sera au maximum &gzl & 10 % des
teneurs des différents paramétres indigués a 'article 7.4 ci-dessus. '

5.5. refus de prise en charge

En cas de doute sur la nature des déchets ou d'anomalie constatée lors des contrdles
visés 4 l'article 8.3 ci-dessus. }'exploitamt refusera la prise en charge du chargement.

11 étabiira un bordereau de refus en trois exemplaires qui précisera la nature {code
nomenclature + désignation en clair du déchet), les origines industrielle et géographigue du
. déchet en cause (nom et adresse du producteur), 1'identité du transporieur et le motif du refus.

Chacun de ces exemplaires sera desting .
. au producteur du déchet.

. a I'exploitant du centre,
. 4 1'inspecteur des installations ciasséss.

L'inspecteur des installations classéss sera informé le jour méme par I'exploitant.
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L'exploitant prendra toutes dispositions pour renvoyer le chargement 3 son expéditeur
dans les meilleurs délais.

9.6. registre de prise en charge

Un registre de prise en charge devra mentionner pour chaque chargement arrivant sur
le site :
- la date et 'heure d'entrée,
- I'identité
. de 1'installation a 1'origine des déchets,
. du transporteur
- le numero du certificat d'acceptation préalable correspondant,
- le numéro d'ordre d'artivée du véhicule pour la journée considérée,
- la namre du chargement et sa codification selon la nomenclature des déchets,
- la quannié recue en tonnes et le mode de conditionnement,
- les résaltats des tests et analyses effectués sur les échantilions,
- la quantité totale de déchets recus dans la journée ainsi que la quantité
cumulée,

- la référence de 1'échantillon archivé.
Ce registre sera ienu a la disposition de 1'inspecteur des installations classées.

9.7. dossier déchets

L'exploitant disposera, pour chaque type de déchets qu'il traitera, d‘un dossier dans
lequel seront archivés :

- le certificat d"acceptation comprenant la fiche d'idemntification ainsi que toutes
les informations relatives aux analyses et contrdies effecrués préalablement &
ia délivrance dudit cerzificat ;

- le résultat des contrdles visés aux paragraphes 8.1 et 8.3 ci-dessus ;

- les observations faites sur les déchets et les incidents ou accidents auxquels
ils pourraient avoir donné lieu.

Ces dossiers seront tenus i la disposition de I'inspecteur des installations classées.
9.8. déclaration d’élimination de dechets

L'exploitan: fera parvenir 4 I'inspecteur des installations classées, dans le mois suivant
chaque trimestre calendaire, un état récapimuladf des déchets éliminés au cours de ce trimestre,
selon le modéle annexé i l'arréié mimisiériel du 4 janvier 1985 au comtrdle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.
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ARTICLE 10 - ENLEVEMENT DES DECHETS PREPARES
10.1. Les déchets préparés dans le centre sont destinés 2 étre éliminés. A ce titre :
- ils ne pourront étre éliminés que dans dss installations réguliérement autorisées

av titre de la 1égislation sur les installations classées, quelle que soit la filiére d'élimination
(incinération, traiterment physico-chimique, régénération de soivants, enfouissemnent technique |

)

- iIs feront |'objet des procédures de suivis de déchets instaurées par le décret

77-974 du 19 aolt 1977 relatif aux informations & fournir au sujet des déchets
générareurs de nuisances.

10.2. controle des déchets sortants

Les déchers quittant le centre devront étre compatibles avec les prescriptions de 1'arrété
préfectoral 4 autorisation de 1'installation qui regoit ces déchets.

A cet effer, chaque déchet sera soumis a la procédure d'accepration préalable avant son
expédition vers 1'unité d'élimination finale.

Le certificar d'accepration sera délivre par le centre d'€limination finale.
{ devra érre rédigé en au moins trois exemplaires. dont la ventilation sera la suivante :

- 1 exemplaire conservé sur le centre et tenu a ia disposition de l'inspecteur
des instailations classees ; '

- 1 exemplaire conservé par l'éliminateur ;
- | exemplaire remis au transporteur-coliecteur.

L'exploitant devra informer 1'éliminateur de touie anomalie survenue sur les déchets
dans Je prétraitement.

Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur-collecteur, i'exploitant

s'assurera avant de procéder au chargement d'un véhicule que ce dernier est apte A recevoir
les déchets qui lul sont destinés.




10.3. registre des sorties

Un registre de prise en charge devra mentionner pour chaque chargement quirtant le
centre :

- la date et I'heure de sortuie,

- 1'identité

. du ransporteur

. du centre d'élimination destinataire

- le numéro du certificat d'accepration préalable

- la nature du chargemenr et sa codification selon la nomenclature officielle
des déchets,

- la quanuté expédiées en tonnes et Je mode de conditionnement,

- les résultats des tests et analyses effectués sur les échanrtilions,

- le mode de prétraiiement effectue sur le décher en cause,

- les incidents éventuels survenus lors du prétraitement,

- origine des déchets enlevés pour le regroupement (liste des producteurs). |

10.4. déclaration de production de déchets

1'exploitant fera parvenir a l'inspecteur des instailations classées, dans le mois suivant
chaque timestre calendaire, un état récapitclatif des opérations relatives 4 1'élimination des
déchets prodults par son établissement au cours de ce trimesire, selon le modéle annexé a

i'arreté ministériel du 4 janvier 1983 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances.

ARTICLE 11 : DISPOSITIONS APPLICABLES AUX STOCKAGES

11.1. aménagement

Chacune des cuves, fosses ou réservoirs de réception ou de stockage aura une

affectation précise qui sera clairement iden:ifiée par pamneau ou touie autre disposition
similaire,

Les fosses et réservoirs seront aménagés et positionnés de facon & assurer un
ransvasement correct et un vidage complet des véhicules.

Des dispositifs de mesure de niveau équiperont les réservoirs de déchets liquides.

Les matériaux constirutifs des réservoirs, cuves et fosses seront compatibles avec la
namre des déchets qui y seront stockés et leur forme devra permertre un nettoyage facile.

Les fosses seront réalisées en béron et étanchéifiées. Les parois exposées aux agressions
mécaniques- devront étre efficacement protégées.
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Tous les stockages, y compris ceux en flits, de déchets liquides ou pateux, devront éuwre
pourvus de dispositifs étanches de réenuon des écoulements, dont la capacité sera supérieurs
ou égale a la plus grande des deux valeurs suivanies :

100 % de la capacité du plus gros contenant,
50 % due volume total stocké.

Les cuvettes de rétention devront étre convenablement entretenus et débarrassées, en
tant que de besoin, des écoulements et eaux pluviales, de facon a ce que le volume dispenible

3 tout moment respecte les principes rappelés ci-dessus.

Une séparation physique entre les cuvettes de réiention, des réservoirs et cuves
contenant des déchets ne pouvant ére mélangés, devra &ire érablie.

Toutes les aires de dépotage seront en rétention, COrTectement entretenues et nettovéss.

Les cuvettes et dispositifs de réiention devront résister aux produits qu'elles somnt
susceptibles de contenir.

11.2. surveillance des installations
a) réservoirs.

L'exploitant procédera ou fera procéder a au moins deux inspections visuelles par an
des réservoirs et & un contrdle annuel d'épaisseur des parois des réservoirs en acier.

Les réservoirs seront soumis a une épreuve hydrauligue périodique avec suppression

de 5 % ou d'au moins 0,3 bar tous jes 10 ans. Cette épreuve sera précédée d'une visite
intérieure.

Les cuves seront réguliérement débarrassées des dépdrs ou tartres.

Les résuliats de ces contrbles, consignés sur un regisire, seront tenus a la disposition
de l'inspecteur des installations classées.

b) fosses et cuveties de rérenuon

Les parois et les fonds des fosses ainsi que des cuvettes de rétention des ré€servoirs

feront 1'cbjet d'une vérnfication trimestrielle par i'exploitant. Les résultats seront consignés sur

un registre tenu A la disposition de 'inspecteur des installations classées

En outre, 1'émanchéité de 1'aire de stockage des contenants sera contrdlée annuellement.




11.3. stockage des contenants
Le stockage en fiits est limité i une capacité de :
repéres 5,7, 9, 17 er 18
. soit 2400 firs de 2201
. soit 528 firs de 10001
. 501t 3280 flits de 1001 -
. soit un mélange de ces divers contenants, la surface wutile de stockage érant

de 2230 m*

La quantit¢ de déchets stockés en fiits et en attenie de prétraitement ne pourra excéder
480 tonnes. Toutes dispositions seront prises pour qu'un fiit ne séjourne en stock. Plus de 90
jours.

L'empilement des flts est interdit.

Les dépdts seront congus pour permettre 1'acces facile aux divers récipients et la libre
circulation entre les filts. A ce titre, les flts seront stockés par groupe de quartre palettes ou par
rangées d'une largeur de deux palettes.

Les petits contenants ne pourront ére manipulés ou transportés que fermés,
L'exploitant débarrassera ]'aire de stockage de tout conienant percé ou fuvard.

Les fidts vides seront évacués au fur e & mesure el resieront au mMaximum un mois sur
le centre.

ARTICLE 12 : TRANSVASEMENT DES DECHETS

12.1. avant de charger ou de faire procéder au chargement de tour véhicule, 1'exploitant
§'assurera que :

. le matériau constirutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet
devant y etre transporié ;

. le véhicule est apte au transport du déchet 2 charger et notamment que son
circuit €lectrique est prévu a cet effer ;

. le véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont €té
nettoyees ou qu’elles ne présentent pas d'incompatibilité ;

. le chargement est mécaniquement compatible avec les résidus.
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12.2. moyens de transvasement

L exploitant s'assurera préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement,
chargement, déchargement (pompe, flexible, chariot-€lévateur, pont roulant ...) avec les
déchets. Il s'assurera que la contamination des précédentes opérations ne crée pas
d'incompatibilité et que les opérations de déchargement, chargement, transvasement, ne
peuvent donner lieu 4 des écoulements et émissions de déchets et étre & 1'origine de pollution

atmosphérique.

12.3, canalisation de transfert

Les canalisations de transfert devront ire protégées conrre les agressions meécaniques

et, si elles sont enterrées, installées dans un canlveau étanche permetiant leur examen
périodique.

L'exploitant proceédera réguliérement & la vérification de 1'état des canalisations.
ARTICLE 13 : REGISTRE D'OPERATION
Chaque opération effectuée sur les déchets dans le centre sera notée sur un carnet de

bord qui sera archivé un an. Il en sera notamment ainsi des opérations sur les cuves et fosses.

Par ailleurs, 1'exploitant vérifiera a date fixe la cohérence en terme de biian matiére des
déchets entrés et soOrTs.

Les registres seront tenus a ia disposition de i'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 14 : LAVAGE, NETTOYAGE ET CONTROLE DES VEHICULES

Les aires de circulation seront étanches et newoyvées chaque fois qu'elles seromt
souillées.

L'exploitant prendra toutes dispositions pour que le centre reste propre et que les roues
et bas de caisse des camions quittant le centre solent propes.
- L'exploitant s'assurera que les véhicules arrivant sur le centre sont congus pour vider

entidrement leur comienu, et vérifiera que le déchargement du véhicule est effectué
complciement.

L'exploitant disposera d'un appareil de nettoyage industriel adapté pouvant fournir de
I"eau sous pression en vue du netiovage éventuel des roues et bennes des véhicules.

Les effluents de nemovage seront intégralement récupsrés dans une fosse destinée 4 cet
effet et envoyés dans les cuves de stockage correspondantes.
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Le degazage des citernes est interdit sur le centre.

L'exploitant s'assurera que les transporteurs-collecteurs domt it empioie les services
respectent les régles de 1'art en mariere de transport et que les véhicules sont, le cas échéant
conformes aux prescriptions du régiement sur le transport des matiéres dangereuses et 4 toute

réglernentation spécifique en la matiére.

11 refusera tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour la protection
de I'environnement et Ceux ne se soumettant pas aux obligations de lavage.
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TITRE I1 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 15 : PRELEVEMENTS D'EAU

15.1. origine de 'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans I'éwablissement provieni uniquement du réseau de distribution public

L'eau est urilisé pour les besoin suivanis :
- nentovage des citernes. véhicules. cuves de stockage, aire de dépotage;
- sanitaires: ,
- 1'alimentation de deux poteaux incendie, et les installations fixes protégeant
les cuves.
Il n'est pas fait usage d'eau dans le process.
La consommation d'eau annuelle n'excédera pas 1480 my’.

15.2. relevé des prélevements d'eau

15.2.1. les installations de préievemnent d'eau doivent eure munies d'un disposiif de
mesure totalisateur.

Ces informations doivent étre inscrites dans un regisire tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

15.3. protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconmection ou tout autre équipement
présentant des garaniies équivalentes doivent éire installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
indusmielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de 1'eau

- dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.
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ARTICLE 16 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

16.1. canalisation de transport de fluides

16.1.1. les canalisations de transport de mariéres dangereuses ou insalubres er de
collecte d'effiuents pollués ou susceptibles de 1'étre doivent étre éranches et résister 2 'action
physique et chimique par les produits qu'elles contiennent.

16.1.2. sauf exception motivés par des raisons de sécurité, d'hyveiene ou de technique
Yg que,

les canalisations de transport de fluides dangereux & 1'iniérieur de 1'établissement doivent acre
aérienmes.

16.1.3. les différentes canalisations doivemt étre convenablement entretenues et faire

I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon éiar et de leur
gtanchéité.

16.2. plan de réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre érablis par
I'explomant, régulierement mis a jour, noamment aprés chaque modification notable, er dartés.

Ils seront tenus a la disposition de {'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

16.3. réservoirs

16.3.1. les réservoirs de produits polluants ou dangersux non soumis 3 la
réglementation des appareils a pression de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage
des liquides inflammables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :

- s1 leur pression de service est inférieure 3 0,3 bar, ils doivent subir un essai
d'éranchéité a 1'eau par création d'une surpression ¢gale 2 5 cm d'eau ;

- si leur pression de service est supérieure 4 0,3 bar, les réservoirs doivent :
. porter l'indication de la pression maximale autorisée en service ;

. étre munis d'un manometre et d'une soupape ou organe de décharge taré 2
une pression egale 4 au moins 1,5 fois la pression en service.

16.3.2. les essais prévus ci-dessus doivent &tre renouvelés aprés toute réparation notable
ou dans le cas ol le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

16.3.3. ces réservoirs doivent éure équipés de maniére i pouvoir vérifier leur niveau
de remplissage a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.
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16.3.4. les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer
des réactions violentes ou de donner naissance 4 des produits toxiques lorsqu’ils sont mis en

contact, doivent &re Implantés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible
de mélanger ces produits.

16.4. cuvettes de rétention

16.4.1. tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols doit étre associé & une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 30 %de la capaciié giobale des réservoirs associés.

16.4.2. pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3
200 litres, la capacité de rérention doit étre au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflarmmables, 50 % de la capacité totale des fuis.

- dans les autres cas, 20 % de la capaciié totale des fUts sans étre inférieurs
4 600 litres (ou 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 600 litres).

16.4.3. les capacités de rétention doivent etre étanches aux prodults qu'elles pourraient
contenir et résister a |'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur
disposiuf d'obuuration qui doit étre maintenu ferme.

16.4.4. I"értanchéité des réservoirs associés a upe cuvette de rérention doit pouvoir éire
controlés & tout moment.

16.4.5. les réservoirs ou récipients contenant des prodults incompaiibles ne doivent pas
éire associés 2 une méme rérention.

16.4.6. les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes ainsi que les
aires d'exploitation doivent érre étanches et disposées en pente suffisante pour dralner les fultes
éventuelles vers une capacité de rétention qui doii étre maintenu vide.

Une réserve d'absorbant apte 2 wraiter une petite fuite d"hydrocarbure doit étre mise en
piace. '

16.4.7. le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits

poliuants doivent éwre rédalisés sur des zires éranches et aménagées pour la récuperation des
lixiviats et des eaux de ruissellemen:.
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16.5. étanchéité des réseaux et du sol

Les canalisations et réseaux de collecte seront étanches. L'exploitant s'assurera par des
visites périodiques du bon état de conservation de ces différents réseaux.

L'étanchéne de l'ensemble du site sera assurée de telle sorte que les sols résistent 3
1'action chimique et physique des fluides.

ARTICLE 17 : COLLECTE DES EFFLUENTS

17.1. réseaux de collecte

17.1.1. tous les effluents agueux doivent étre canalisés.

17.1.2. les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non
polluées et les diverses catégories d'eaux polluées.

17.1.3. en complément des dispositions prévues & I'article 16.1. du présent arrété, les
réseaux d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un sysiéme de
décomnexion doit permettre leur isolement par rapport & {'extérieur.

17.1.4. les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou
susceptibles de 1'ére, doivent équipés d'une protection efficace contre la danger de
propagation de flammes.

17.2. bassins de confinement

. . . ‘. / -
17.2.1. le réseau de collecte des eaux pluviaies susceptibles d'étre polluees doit éure .
aménagé et accordé & un bassin de confinement capable de recueillir un volume de 500 m®. Ce

17.2.2. I'ensembie des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un
incendie, y compris celles utiiiséss pour 1'extinction, doivent étre recueillies dans un bassin
de confinement d'un volume minimal de ce bassin est de 630 m>.

Les eaux doivent s'écouler dans ce bassin par gravité ou par un dispositif de pompage
a l'efficacité démontrée.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent étre
actionnes en toutes circonstances, localement et 4 partir d'un poste de commande.
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ARTICLE 18 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

18.1. obligation de traitement

Les eifluents doivent faire 1'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant
de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréré.

18.2. conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux variations de

débit, de températurs ou de composition des effluents & traiter, en particulier i 1'occasion du
démarrage ou de 1'arrét des installations.

18.3. entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent &we correctement entretenues. Les principaux
parametres permetant de s'assurer de leur bonpe marche doivent étre mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures doivent €tre poTi€s sur un registre tenu a la disposition de
{"inspection des instaliations classées.

18.4. dysfonctionnement des installations de traitement

Si une indispenibiiité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont
susceptibles de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréts,
I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant

ou en arréfant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 19 - REJETS
19.1. dilution des effiuents

[1 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normmaux de
I"établissement ou ceiles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

19.2.  rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont l'épandage est
autorisé par le présent arrété, dans la nappe d'eaux souterraines est interdit.
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19.3. caractéristiques générales des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres filtranies,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement
ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient suscepribles

d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus

- 1ls ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proporiions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire i sa nutrition ou i sa
reproduction ou a sa valeur alimentaire ;

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de
nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

19.4. Identification des effluents

Seules les eaux des sanitaires et pluviales peuvent rejoindre le réseau public
d'assainissement gui aboutit dans le ruisseau des Cligneux.

Les autres types d'eaux usées seront traités comme un déchet provenant d'une
installation classées pour la protection de l'environnement. Leur rejet est interdit.

ARTICLE 20 : VALEURS LIMITES DE REJETS
20.1. eaux exclusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODE DE MESURE
(en mg/h)
MES 30 NFT 90105
DCO 20 NFT 90101
DBOS 30 NFT 90103
Azoe CGiobal 10 NFT 90110 +
NFT 20013 +
NFT 90012
Hvdroearbures otaux 10 NFT 50114
Méraux otaux | 10 NFT 90112




En outre, le pH sera compris entre 6,5 et 8,5 et ia température n'excédera pas 20° C.
20.2. eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent étre intégralement recyclées,

20.3. eaux sanitaires

{es eaux sanitaires doivent étre traitées et évacuées conformément aux instrucrions en
vigueur concernant 1'assainissement individuel.

Ces gaux doivent répondre, aprés traitement, aUux NOIIMES suivanies :

Paraméurs Concsniration maximale zo mg/l Meéthods d'analyse
sur un échantillon movende 24 h
DCO 30 NFT 90101
DBOS 30 NFT 90103
MeS 30 NFT 90105
Azots total 10 NFT 90110
NFT.90012
NFT 90013
Hvdrocarbures totaux _ 10 NFT 90114

ARTICLE 21 : CONDITIONS DE REJET

21.1. conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniére a
réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de 1'utilisation de 1'eau a proximité immédiate e 4 |"aval de celui-ci, et
a ne pas géner la navigation.

I1s doiveni, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu
récepieur.

21.2. points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liguides doivent étre prévus un point de
prélévement d'échantillons et des poinis de mesure.
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Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectirade
de la conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des
mesures represeniatives de maniére 3 ¢e que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés 4 1'aval et que 1'effluent soit suffisamment homogeéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre
des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes exiérieurs a la demande de 'inspection des
installations classées et du service chargé de la poiice des eaux.

21.3. controbles périodiques

Des prélevements, analyvses et tout contrdle des caractéristiques des eaux rejetées 2t le
cas échéant de leur impact sur le milieu récepieur peuvent étre effectués par le service chargé

de la police des eaux ou a la demande de 1'inspecteur des installations classées par un
organisme extérieur.

Les frais de ces contrdles sont & la charge de 1'exploitant,
ARTICLE 22 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'établissement, 1'exploitant devra éure
en mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne
les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

1° la toxicité et les effets des produits rejetés,
2° leur évoluuion et leurs conditions de dispersion dans le milieu narurel,

3° la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en

polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milien narurel ou les diverses
utilisations des eaux |

4° les méthodes de destruction des polluants a mettre en oeuvre,

5° les movens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune
ou la flore exposées A catte pollution ;

6° les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour
rézliser ces analyses.

Pour cela, |'exploitant doit constituer un dossier comportant 'ensemble des dispositions
prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce
dossier de lutte contre la pollution des eaux doit émre tenu 2 la disposition de 1'inspection des
installations classées et des services chargés de la police des eaux, et réguliérement mis a jour
pour tenir compte de 1'évoiution des connaissances et des techniques.

et

e




[F3]
(¥

TITRE II1 : AIR
ARTICLE 23 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
23.1. dispositions générales

23.1.1. I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des instaliations pour réduire i'émissior de polluants & I'aimosphére.

Les poussiéres, gaz polluanis ou odeurs doivent, dans la mesure du possibie, &tre capiés
4 la source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a 1'hygiéne et 4 la sécurité des

travailleurs. les rejets doivent éure conformes aux dispositions du présent arréeé.

L'ensemble des insiallations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de
propreté.

L'érablissement doit disposer de réserves suilisamies de prodults ou martiéres
consomumables pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtres,
produits de neurralisation. etc ...

1e brilage a {'air libre est mterdit.

23.1.2. odeurs

Toutes dispositicns sont prises pour que }'établissement ne solt pas a 1'origine de gaz
odorants, susceptibtes d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.
Les pompes 3 vide seront remplacées par des pompes a pistons ou centrifuges. Les matiéres
odorantes seront stockées dans des batiments fermés.

23.1.3. voies de circulation

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prevenir les envols de
poussiéres £t matiéres diverses : ‘

- ies voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre
aménagées (formes de pente, revéement, elc) et convenablement netoyees,

- les véhicules sortant de !'installation ne doivent pas entrainer de dépét de
poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions teiles que le
lavage des roues de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin.

- les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées,

- des écrans de végération doivent éire prévus.




23.1.4. stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent &z confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les instaliations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
doivent étre mumnies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussieres. Si nécessaires, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 2 une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

Le stockage a 1'air libre devra, si nécessaire, faire 1'objet d'une humidification cu d'une
pulvérisation d'additifs de maniere a limiter les envols par temps sec.

23.1.5. poussieres

Les cisailles rotatives seront équipées d'un humidificateur de poussiéres. Les broyeurs

seront munis d'un sysiéme d'épuration des poussiéres. Ces installations seront placées dans un
local fermé.

23.2. conditions de rejet

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que
possible.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des poimts de
prélevement d'échantillons et des poinis de mesure conformes 2 la norme NFX 44052,

Ces points doivent éire aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire
des interventions en toute sécurité. Toutes disposiuons doivent également étre prises pour

faciliter I'intervention d'organismes extérieurs 2 la demmande de 1'inspecteur des installations
classées.

En outre, tous les points de rejets canalisés susceptibies de contenir des produits
odorants seront équipés de filtres a charbons actifs.

23.3. traitement des rejets atmosphériques

Les principaux parametres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre
controlés périodiguernent ou en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces

contrdles sont portés sur un registre tenu a la disposition de l'inspecteur des installations
classées.

Les incidents ayant emtrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou ['arrét des

instaliations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également
consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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23.4. générateurs thermigques

Les installaticns de combustion sont construites, équipéss et exploitées conformément
aux dispositions de I'arréré ministériel du 20 uin
1975 relatif 4 1'équipement et a I'exploitation des installations thermiques en vue de réduire
la poilution atmosphérique et d'économiser 1'énergie.

23.5. controle de )'impact des rejets sur l'environnernent

23.5.1 Dans un délai de trois mois 2 compter de la notification du présent
préfectoral, T'exploitant devra fourrur les résultats d'une campagne ds mesures accompas
de commentaires & l'inspection des insiallations classéss.

Ces mesures porieront sur les parametras suivanis :

Paramérres Méthodes de mesures
Poussigres (1) NFX 440352
C.ONV. (1) NEX 4330 |
Qdzurs | NEX 43101 2 43104
(1) - Les mesures sercnt effecrués

2s sur ies rejets des installations de brovage ei de stockzee
des déchets. )

,,,,, Des mesures sur les paramétres odeurs, poussidres et C.O.V pourroni &ire
effecruees sur e site. A la demande de 1'Inspecteur des Instalizations Classées de facon

noé
obienir une mesurz de la gualitd de 'air ambiznL.

La vitesse et |a direction du vent sont mesurée

et enrcgistides en continu sur le siie @z
I"érablissement ou dans son environnemeni proche.

Les résultats de ces contrdles seront transmis 2 1'inspectaur des installations classées

dans le molis qu1 suit la campagne de mesures, accomoac"les de commeniaires.
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TITRE IV : BRUIT :

ARTICLE 24 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

24.1. construction et exploitation

L'installation doit étre construite équipée et exploitée de fagon gue son fonctiormement
ne puisse &tre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de
g ques 1%

compromerttre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
iranguillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables & ' mnstallation :

- I'arrété ministérie! du 20 aodt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans

l'environnement par les installations classées pour la protection de
'environnement

la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I'environnemen: par les installations classées pour la protection de
I'environnement

24.2. véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a 1'intérieur de 1'établissemnent, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
doivent ére conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre
aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 Janvier 1995) et des texies pris pour son application.

24.3. appareils de communication

L'usage de tous appareils de commumication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc ...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne!
et réservé 3 la prévention ou au signaiement d'incidents graves ou d'accidents.

24.4. niveaux acoustiques

Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au

tableau ci-aprés qui fixent les points de controle et les valeurs correspondantes des niveaux
limites admissibles.




Point de Type Niveaux-limites adrmissibles de bruit en
mesure Emplacement de dB(A)
zone )
Jour Période Nuit
interrmédiaire
limite de Résidentielle 60 55 50
propricté urbaine avec
quelques
ateliers

Les bruits émis par 1'instaliation ne doivent pas éwe a Vorigine, pour les niveaux
supérieurs a 35 dB(A), d'une émergence supérieure a :

- 5 dB(A) pour la période allant de 6h30.2 21130 sauf dimanche et jours fériés

- 3 @B(A) pour la période allant de 21h30 a 6h30 ainsi que les dimanches et jours
fériés.

24.5. controles

I.'inspecteur des installations classées peut demander gue des contrdles ponctuels ou
une surveillance périodique de la situation acoustique soieat effecrués par un Organisme ou une

personne qualifiéedont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supporiés par
l'expioitant.

L'inspecteur des installations ciassées peut demander a l'exploitant de procéder a une
surveillance périodique de 1'émission sonore en limite de propriété de 1'installation classée. Les
résultats des mesures sons tenus 4 la disposition de 1'inspecteur des installations classées.




TITRE V : DECHETS

ARTICLE 25 : DECHETS PRODUITS PAR L'ACTIVITE

25.1. Nature des déchets produits

Référence nomenclature Narwure du déchet Filieres de
traitermnent
C A
860 930 déchets de bureaux E-VAL
326 930 déchets de laboratoire I-PRE
970 930 déchets de réfectoire du type E-IE
ordures ménagares
284 930 eau polluée, résidus de séparateur, I-PRE
résidus de tavage
303 930 résidus de nettoyage [-PRE

25.2. Stockage

Les déchets et résidus produits dans i'établissement sont stockés dans des conditions
propres 2 prévenir les risgues de pollution (prévention des envoels, infiitrations, odeurs ...}, en
particulier les emballages endommagés ou usagés de produits dangereux ou insalubres et tous
déchets non ineries sont conditionnés en fts ou bennes étanches en attente d'évacuation.

25.3. Elimination

Les-déchets ne peuvent étre éliminés ou recyclés que dans des installations classées

aurtorisées a cet effet. Il appartient a i'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une
élimination correcte.

Tout stockage définitif de déchets 2 ['intérieur de 1'érablissement est interdit.

Toute incinération 4 1'air libre de déchets de quelque namre gu'ils soient est mierdite.




L'exploitant est enu d'informer les producteurs de la destination finale de leurs déchers
au rmoment de leur eniévement et de toute anomalie survenant dans leur traitement uliérieur
(déchet non conforme, changement d'éliminateur...).

25.4. comptabilité - autosurveillance

Une comptabilité et une autosurveillance des déchets doivent €ure réalisées comme
décrit 2 {'articie .

Ces registres sont tenus 2 la disposition de !'inspecteur des installations classées et un
bilan wimestriel, selon le modéle joint en annexe. de la gestion des déchets, luil est adressé par

|'exploitant.

25.5. Controles

L'inspecteur des installations classées peut procéder a tout prélevement de déchets et
faire réaliser des analvses de ces produits par un organisme tiers spécialisé aux frais de
['exploitant.
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TITRE VI : SECURITE

ARTICLE 26 : SECURITE

26.1. organisation générale

26.1.1. L'exploitant établit et tient 4 la disposition de 1'inspecteur des installations
classées la liste des équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrble, d'essais et de maintenance des équipementis importants

pour la sécurité ainsi que la conduite & tenir dans 'éventualité de leur indisponibilité, sont
établies par consignes écrites.

26.1.2. regles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité,
notamment au niveau des équipemenis et matériels dont le dysfonctionnement placerait
{'installation en sitzation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais
périodigues)

- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement
- la maintenance et la sous-traitance

- I'approvisionnement en matériel et matiére

- la formartion et la définition des taches du personnel

Ces dispositions sont tenues 2 disposition de !'inspecteur des installations classées qui
feront |'objet d'un rapport annuel. ‘

26.1.3. les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant
la sireté de 1'installation, fonc 1'objet d'une surveiilance et d'opérations d'entretien de facon
a fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des parameétres importants pour
la siiret€ et pour permettre la mise en état de sdreté de 1'installation.

Les documents relatifs aux contrdies et & 1'enetien liés 4 la sareté de |'installation sont
archivés et tenus 3 la disposition de 1'inspecieur des installations classées pendant une année.
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26.1.4. La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidenteiles ou
accidentelles, fait I'objet de documents écrits dont 1'élaboration, la mise en place, le réexamen
et la mise 4 jour s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la qualié.

26.2. alimentation électrique de 1'établissement

L'alimeniation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre
secourue par une source interne a |'établissemnent.

Les unités doivent se metire automariquement en position de sireté si les circonstances

le nécessitent, et notammen: en cas de défaut de 1'énergie d'alimentation ou de perte des
utilités,

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protecuon, des tests sont effectués. Ces

interventions volontaires font 1'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la
fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que
nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &tre prises par 1'expioitant
afin que :

- les automates et les circuits de protection sont affranchis des micro-coupures
glectriques

- le déclenchement partiet ou général de 1'alimentation électrique ne puisse pas
mettre en Jdéfaut ou supprimer totalement ou partellement la mémorisation de données
essentielles pour la sécurité des installations.

26.3, stureté du matériel électrique
L'érablissement est soumis aux dispositions de 1'arréeé du 31 mars 1980 (JO-NC du 30

avril 1980) portant réglementation des installations £lectriques des établissements réglementés

au titre de la Jégislarion sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'expiosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utiliseé dans
chacun des différents secteurs de 'usine.

26.4. zones dangereuses

Les zones dangereuses, 4 déterminer par 1'exploitant autour des unités, doivent étre
signaléss sur le site et se trouver 2 {'intérieur du périmeétres cidwre.

v




26.5. acces

Les acces a !'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les

personmes autorisées par 1'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans
I'enceinte de ['usine.

26.6. mesures de prévention et de détection contre l'incendie
26.6.1. détecteurs d'atmosphere

Des détecteurs d’atmosphére inflammables ou explosives et d'incendie sont Tépartis
dans l'usine selon le plan joint en annexe.

Les indications de ces détecteurs sont reportées en salle de conurdle ou en salle de garde
€1 actlonneront :

- dans tous les cas un dispositif d'alarme sonore et visuel

- dans certains cas un systéme de protection particuliére (par exemple,
déclenchement d'un arrosage).

Des controles périodiques devront s'assurer du bon état de fonctionnement de
I'ensemble de ces dispositifs.

26.6.2. mesure des conditions météorologiques

Les matériels nécessaires pour la mesure de la vitesse et de la direction du vemnt, de la

tempéraiure sont mis en place dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du
présent arrété.

Les capteurs de mesure des données météorologiques sont secourus.

Les capteurs méréorotogiques peuvent étre communs 2 plusieurs installations.
26.6.3 construction et aménégement

La stabilit¢ au feu de la structure des batiments sera de une demi-_heure.

Les matériaux susceptibles de concentrer a chaleur par effet optique (effet lentille) sont
interdits.

Les portes servant d'issues vers |'extéreur seront munies de ferme-porte et s'ouvriront

par une manoeuvre simple dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des voies de
circulation extérieures.
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Toutes les portes seront repérables par des Inscriptions visibles en toutes circonstances,
et leur acceés convenablement balise.

Les installations de stockage et de prétraitement de décherts devront étre équipées de
dispositifs de protection contre la foudre conformes a la norme frangaise C 17-100 de février
1987, ou a toute norme en vigueur dans un état membre de la Communauté Européenne et
présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les dispositifs de protection contre la foudre devront €tre installés avant le démarrage
des installations.

26.6.4. équipernents

Tous les appareils comportant des masses metalliques seront mis a la terre ef reliés par
des liaisons équipotentielles. La mise a Ja terre sera réalisée suivant les régles de 1'art ; elle
sera distincte de celles des dispositifs de protection contre la foudre.

La valeur des résistances de terre devra éire conforme aux normes en vigueur.

Les véhicules de transport de déchets devront étre reliés aux installations fixes mises
eilles-mémes 2 la terre. avant toute opération de chargement ou déchargement.

A proximité d'au moins une issue vers I'extérieur sera installé un interrupteur géneéral,
bien signalé, permertant de couper i'alimentation €lecirique génerale.

Les appareils-d’éclairage fixes ne seront pas situés en des points susceptibles d’eure
heurtés en cours d’expioitation ou serom protégés efficacement contre les chocs.

IIs seront en toutes circonstances £loignés des matieéres, produits ou substances pouvant
provoquer leur corrosion, échauffement ou court-cireuit.

26.6.5. équipements abandonnés

Les équipemenis abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque
leur eniévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdisent leur réutilisation.
ARTICLE 27 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

27.1. protection contre la foudre (A.M. du 28/01/93)

27.1.1. Les installanions sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a
I'origine d'événements susceptibies de porter gravement atieinte, directement ou Indirectement

3 la sureté des installations, A la sécurité des personnes ou a la qualité de 1'eavironnement,
doivent étre protégées contre la foudre.

Yy

"
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27.1.2. Les dispositifs de protection conre la foudre doivent &tre conformes 3 la norme
francaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté
européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenamt en compte la disposition suivante pour tout
équipement, construcrion, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une
configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression
et la zone de protection doivent éire érudiées par la méthode compléte de la sphere fictive. Il
en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes
swuctures en €lévation dont la dimension verticale est supérieure i la somme de deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection a cage maillée, la mise en place de poinies
caprices n'est pas obligatoire.

27.1.3. L'émat des disposttifs de protection contre la foudre des installations visées
l'article 27.1.1. ci-dessus fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant 'article 5.1
de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de sysiéme de protection mis

en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu & la disposition de
I'inspection des installations classées.

Certte vérification doit égalememnt éure effecruée aprés 1'exécution de travaux sur les
batiments et structures protégés ou avoisinantes susceptibles d'avoir porté atteinte au sysiéme

de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces
batiments ou strucrures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les
installations. En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, ceile-ci est démontrée.

27.1.4. Les pitces justificatives du respect des arzicles 27.1.1., 27.1.2. et 27.1.3. ci-
dessus sont tenues & la disposition de 1'inspecteur des installations classées.

27.2. moyens de lutte contre I'incendie

Des extincteurs de capacité suffisante et appropriés aux risques seront installés a
proximité de chaque issue. Des extincteurs supplémentaires seront disposés en différents points
des batiments de stockage et prétraitement de sorte qu'aucune zone de ces batiments ne soit
située 2 plus de 20 métres d'un extincteur.

lis devront &wre visibles et accessibles en tous temps.
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L'¢tablissement devra également disposer de

- 5 poteaux d'incendie normalisés & moins de 250 meétres des batiments
industriels. L'ensemble de ces poteaux sera alimenté par le réseau d'eau de
ville.

- 3 réserves de sable,

- un injecteur a mousse avec émulsifiant.

Le personnel sera formé a l'utilisation des différents matériels de lutte contre
{'incendie.

27.3. signalisation

La norme NF X 08 003 relative a 1'empioi des couleurs et des signaux de sécurité est
appliquée conformément a 1'arrété du 4 aotr 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours
- des stockages présentant des risques
- des locaux a risques
- des boutons d'arrét d'urgence
ainsi que les diverses inierdictions.

27.4. signalisation

Sauf dans ies locaux administracifs et sociaux, séparés des batiments d'exploitation, il
sera interdit :

- de fumer.

- d'apporter des feux nus

- de transporter des contenants sans gu'il ne soient hermétiquement clos.
27.5. permis de feu
En cas de travaux par points chauds, les mesures suivantes seront prises :

- nettoyage de la zone de travail avant e déburt des travaux,

- délivrance d'un permis de feu pour une durée précisée avec fixation de
consignes partculiéres,

- contrdle de 1a zone d'opération deux heures au moins aprés la cessation des
travaux.
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ARTICLE 28 : ORGANISATION DES SECOURS

28.1. plan de secours

L'exploitant est tenu d'établir un plan d'intervention interne qui définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les movens qu'il met en oeuvre en cas d'accident
en vue de protéger le personnel, les populations et 1'environnement.

Le plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile, & Monsieur le Directeur Régional de

I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, et & Monsieur le Directeur du Service
Dépariemental d'Incendie et de Secours.

Une voie "engins” permettant 1'accés des secours & tous les locaux et toutes les zones
de stockages du site sera aménagée.

ARTICLE 29 : DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

29.1. installations de rempliésage de véhicules citernes

29.1.1. l'installation des appareils emplisseurs sera prévue pour éviter tout danger de
siphonnage.

Les appareils servant aux manipulations, transvasemernts seront en matériaux résistant
au feu.

Dans le cas d'appareils électriques a débit continu, I'ouverture du clapet de a buse de
distribution et son maintien en position ouverte ne devront pas pouvoir s'effecrier sans
intervention marnuelle ; dans le cas de fonctionnement automatique, des dispositions
appropriées seront prises pour arteindre 1'objectif susvisé.

En parziculier, en cas de panne de courant pendant la distribution avec motopompe, la

distribution ne devra pas pouvoir reprendre autornatiquement au retour du courant, sans
intervention manueile.

29.1.2. il est interdit d'effectuer un remplissage de véhicules & moteur sans avoir, au
préalable, procédé & l'arrét du moteur, sauf si celui-ci est conforme au réglement pour le
transport des matiéres dangereuses, et 2 'extincuon des éclairages 2 flammes, non électriques.

Les diverses interdictions, en particulier celles de fumer et de laisser en marche le

moteur véhicule en cours de remplissage, seront affichées en caractéres apparents prés des
emplisseurs.
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29.1.3. les canalisations €lectriques alimentant les pompes de remplissage devront étre
mises hors tension a partir d'un point d'acces facile et non situé sur les pompes.

29.1.4. les pompes de remplissage devront étre ancrées et protégées contre les heurts
de véhicules ou d'engins de manutention.

29.1.5. l'appareillage servant au trapsvasement sera toujours en parfait état
d'étanchéité.

29.2. Regles applicables aux batiments de stockage

29.2.1. Afin de permeure, en cas de sinisire, 1'intervention des secours, une ou des
voles-engins sont maintenus libres 2 la circulation sur le demi-périmétre au moins de
I'entrepot. Ces voies doivent permettre ['accés des engins-pompes des sapeurs pompiers et, en
outre, si eiles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder 2 toutes les issues
de {'entrepot par un chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimurm et sans avoir 4 Parcourir
plus de 60 meéures.

..... La stabilite¢ au feu de la structure est de degré une demi-heure pour les
enurepots.

La tolture est ;éalisée avec des éléments incombustibles ou de classe MO au sens de
l"arrété du 30 juin 1983-(JO - NC du ler décembre 1983).

La partie de |'entrepot supérieure & {a haureur utile sous ferme comporte 4 concurrence
au moins de 2 % de la surface de 1'entrepdt des éléments judicieusement répartis permerant,
en ¢as d'tncendie, 1'évacuation des fumédes (par exempte, matériaux légers fusibles sous 1'effet
de la chaleur ou mise a I'air libre directe),

Sont obligatoirement intégrés dans ces €léments des exutoires de fumés et de chaleur
a commande automatique et manuelie dont la surface est calculéz en fonction d'une part de la
nature des produits, matieéres ou substances entreposés, d'autre part des dimensions de
I'entrepdt ; elle n'est jarmais inférievre 3 0.5 % de la surface totale de la wimre. Cetie
disposition n'est pas obligatoire dans le cas d'entrepdts ou de parties d'entrepdts
continuellement ouverts sur la hauteur utile sous ferme et sur au moins leur demi-périmétre.

Les valeurs précitées de 2 % et 0,5 % sont applicables pour chacune des cellules de
stockage. Toutefois, ces valeurs sont poriées 4 4 % et 1 % au-deld de 4000 m2 sans

recoupement pour chaque tranche suppiémentaire d2 2000 m2 de surface de la cellule de
stockage.

La ou les commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur sont facilement
accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.
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Des amenées d'air neuf d'une surface équivalente a celle des exutoires susvisés dojvent
étre assuréss sur l'ensemnble du volume du stockage. Eiles peuvent étre constituées soit par des
ouvrants en fagade, soit par les portes des locaux 2 ventiler donnant sur 1'extérieur.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet
lentille).

29.2.3. Les zones ou sont entreposés des liquides dangereux, ou susceptibles
d'entrainer une pollution des eaux doivent étre congus de sorte qu'il ne puisse y avoir -en cas
d'écoulement accideniel tel que rupture de récipients- déversement direct de mariéres
dangereuses vers les réseaux publics d'assainissement ou le milieu naturel.

Notamment, le sol doit étre étanche, incombusiible et équipé de fagon i ce que les
produits répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage, produits d'extinction
d'un incendie, ...} puissent étre recueillis efficacement.

En particulier, tout récipient (cuve ...} susceptible de contenir de tels liquides doir étre
associé & une capacité de rétention étanche dont le volume est au moins €gal 2 la plus grande
des deux valeurs suivantes :

100 p. 100 de la capacité du plus grand récipient ;
50 p. 100 de la capaciié globale des récipients associés.

Le batiment, si sa charpente n'est pas métallique, est équipé d'un paratonnerre instailé.
dans les conditions de la norme NFC 17-100.

29.2.4. L'entrepdt recevant des produits présentant des risques de réactions dangereuses
et les produits incompatibles avec 1'eau sont stockés dans des cellules spéciales qui leur somt
réservéss. La concepuion et l'exploitation de ces cellules, en particulier la namre et
I'importance des movens de lutte contre 1'incendie tiennent compte des dangers particuliers
presentés par ces produits. '

29.2.5. Les ateliers d'entretien sont délimités par des murs coupe feu de degré une

heure. Les portes d'intercomumunication sont pare-flamumes de degré une demi-heure et sont
munies d'un ferme-porte.

29.2.6. Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout
point de !'enrrepdt ne soit pas distant de plus de 40 m de 1'une d'elles, et 25 m dans les parties
de {'entrepdt formant cul de sac;

Deux issues vers 1'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chaque cellule d'une surface supérieure & 1000 metres carrés.

Les portes servant d'issues vers |'exi€rieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent
par une manoeuvre simple dans le sens de la sortie.
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Toutes les pories, int€rieures et extérieures, somt repérables par des inscriptions visibles
en toules circonstances. et leurs acces convenablement balisés.

29.2.7. L'entrepdt est divisé en cellules de stockage de 4000 m2 au plus, isolées par
des parois coupe-feu de degré deux heures.

La distance en vue directe entre deux cellules de stockage est en outre supérieure ou
égale a 4 meétres. Pour |'application de cette prescription, seules les parois coupe-feu de degré
deux heures sont considérées comme faisant obstacle 2 la vue direcre.

Les portes séparant les cellules sont coupe-feu de degré une heure et sont munies de
dispositifs de fermemre asservie a une détection automatique d'incendie ; elles peuvent étre
ouvertes manuellement de I'inténeur de chaque ceflule. Tout auwre moven d'isolement est
admis s'1l donne des garanties de sécurité au moins équivalentes.

29.2.8. Les chatiots sans conducteur sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle
et de dispositifs anti-collision. Leur vitesse est adaptée aux risques encourus (plus lente, par
exemple, dans les zones o sont enireposés des conteneurs souples).

29.2.9. Les inswallations électriques sont conformes aux normes en vigueur,

L'équipement électrique doit éue conforme a l'arrété ministériel du 31 rnars 1980
modifié porant réglementation des installations éleciriques des établissements régiementés au

titre de la légisiation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d’explosion.

A tre d'exemple, une zone dans laquelie sont entreposées des liquides inflammabies
de iere catégorie sous emballage éranche coasiime au minimum une zone.

Toute instaliation électrique autre que celie nécessaire 3 I'exploitation du dépdt est
interdize.

Tous les appareils comportant des masses métalliques sont mis 4 la terre et reliés par
des lialsons équipotentielles. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art ; elle
est disuncie de celle du para-tonnerre.

La valeur des résistances de terre est conforme aux normes en vigueur.

A proxiumité d'au moins une issue est insiallé un interrupteur général, bien signalé,
permettant de couper |'alimentation élecirique de I'installation, sauf des moyens de secours
(pompes des réseaux d'extinction automatique :; désenfumage ....).

Les transformarteurs de courant électrique sont situés dans des locaux spéciaux isolés

de 'entrepdt par un mur coupe-feu de degré une heure et largement ventilés vers I'extérieur
de {'entrepdr.
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29.2.10. Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 1'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sort pas situés en des points susceptibles d'étre
heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Iis sont en toutes circonstances éloignés des produits entreposés pour éviter leur
échauffement.

29.2.11. Tout dispositif de ventilations mécanique est concu en vue d'éviter une
propagation horizentale du feu.

Une veniilation individualisée est prévue pour les cellules spéceiales prévues ci-dessus,
ainsi que pour la zone de recharge des batteries des chariots automoteurs. Les locaux ou zones
spéciales de recharge de bartteries sont wes largement ventlés de maniére 2 éviter toute

formation de mélange gazeux explesif. 1ls respecient les prescriptions réglementaires qui leur
sont applicables.

29.2.12.
a détection automatique d'incendie

La détection automatique d'incendie est obligatoire dans les cellules contenant des
produits dangereux.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits, objets ou martériels
enirepases.

Les alarmes sont ceniralisées pour l'exploiration imunédiate des informations, lorsque
{'ampleur des risques le justifie.

b extinction

- des extincteurs répartis a 1'intérieur des locaux et & proximité des dégagements, bien
visibles et toujours facilement accessibles ;

- des robinets d'incendie armés, répartis dans |'enrepdt en fonction de ses dimensions
et situés a proximité des issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre artaqué

simultanément par deux lances en directions opposéss ;

- une installation d'extinction automatique i eau. pulvérisée lorsque les conditions
d'entreposage présentent des risques particuliers liés 2 la namre des produits entreposés, au
mode de stockage, etc ... Toutefols, lorsque les caractéristiques des produits 1'exigent,

'exploitant définic les agents extincteurs les plus appropriés domt il équipe !'instaliation :
mousse, C02, halons, etc...




29.2.13. Le stockage de produits explosifs est interdit.

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais stockés de fagon 4 pouvoir, méme
accidenteilement, entrer en contact. Sonot considérés comme incompatibles entre eux les
produits qui, mis en comact, peuvent donner naissance & des réactions chimiques ou physiques

entrainant un dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou une explosion, en
particulier :

- les produits combustibles ou réducteurs d'une part et les produits oxydants d'autre
part ;

- les acides d'une part et les bases d'autre part, v compris les sels acides ou basiques
susceptibles de réactions dangereuses.

29.2.14. Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc ...
solent largemeni dégagés.

Les marchandises enmreposéss en masse (sac, paleties, etc ...) forment des blocs limités
de la facon suivanie -

- surface maximale des blocs au sol : 250 2 1000 m? suivan: la nature des marchandises
ENLreposées

hauteur maximale de stockage : § m

espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 m

espaces entre deux blocs : 1 m

chaque ensemble de 4 blocs est séparé d'autres blocs par des allées de 2 m

3

un espace minimal de 0,90 m est matnienu entre la base de la toiture ou le plafond

et le sommet des blocs, ceme distance est a adapter en cas d'installation d'extinction
automatique d'incendie.

Toutefois daps le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicabies
s1 'entrepdt est équipé d'une installation d'extinction automatique 4’ incendie.

Les produits liguides dangereux ne somt pas stockés en hauteur (plus de 5 m par rapport
au sol).

Les produits explosibles et inflarnmables sont protégés contre les rayons solaires.

La tempérawure des matiéres susceptibles de se décomposer par autoéchauffernent est
vérifiée réguliérement.
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29.2.15. Toutes substances ou préparations dangereuses sont soumises aux prescriptions
réglementaires d'etiquetage et d'emballage.

29.2.16. Entretien et contrjles :

a. entretien général

accumularions de poussiéres.

Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére 3 éviier des

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc
ailées de circulaton.

. somt regroupés hors des
b. matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manuiention sont entretenus selon les instructions du
constructeur et conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial. La
charge des accumutateurs est effectuée.

Les engins de manurention sont contrdlés au moins une fois par an si ta fréquence des
controles n'est pas fixée par une autre réglementation.

¢. matériels et équipements électrigues

L'insiallation lectrique sera entreterize en bon état ; elle sera périodiquement contrdlée
par un technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus a la dispositon de
I'inspecteur des installations classées.

d. matériels de lutte contre l'incendie
Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguliérement entretenus pour &ure en
érat permanent de foncrionnement. Ils sont vérifiés au moins une fois par an.
29.2.17

a. prévention des incendies et des explosions

stockage, il est interdit :

Sauf le cas échéanr dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des zones de
- de fumer

- d'apporter des feux nus

clos.

- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermériquement

-

et T



e T,

33
Dans le cas de ravaux par points chauds, les mesures suivantes som prises
- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le déburt des travaux

- délivrance d'un permis de feu pour une durée précisée avec fixauon de consignes
particuliéres

- contrdle de la zone d'opération deux heures au mons apres la cessation des travaux.

b. consignes d'incendie
Des consignes précisent {a condulie d terur en cas d'incendie.

Elles sont rédigées de maniere a ce que le personnet désigné soit apte & prendre les
dispositions nécessaires. )

Les consignes comportent notarument :

!

les movens d'alerte

le numéro d'appel du chef d'intervention de 1'€rablissement
le numéro d'appel des sapeurs-pompiers

les movens d'extinciion a utiliser,

Ces consignes sont affichées a proximité du poste d'alerie ou de 1'appareil téléphonique
ainsi que dans les zohes de passage les plus fréquentées par le personnei.

Le personne! est formné & l'utilisation des matériels de lutte contre 1'incendie 2t est
soumis a des exarcices périodigues.

29.2.18. Les déchers et résidus produits par les installations seront stockeés dans des
conditicns ne présentant pas de risques de pollution (préventon des envols, infiltrations dans
te sol. odeurs) pour les populations avoisinantes et |'environnement.

Les déchets seront éliminés dans des installations réglementées 4 cet effet au titre de
ta Loi du 19 juillet 1976, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de
I'environnement. L'exploitant sera en mesure d'en justifier 1'élimimanon sur demande de
l"inspection des installations classées. '

Tout bruiage a 1'air libre ou dans une installation non autorisés au titre de la rubnque
n° 167 ¢ de la nomenclarure des instailations classées pour la protection de |'environnement
est interdit.
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29.2.19. L'installation sera construite, équipée et exploitée de facon que son
fonctionnement ne puisse étre i 'origine de bruits aériens ou vibrations susceptibles de
compromerTe la sameé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de |'arrété ministériel du 20 aott 1985, relatif aux bruits aériens émis
dans I'environnement par les installations classées lui sont applicables, notamment en ce gui
concerne les normes d'émission sonore en limite de propriété aux différentes périodes de la
Jjoumnés, la méthodologie d'évaluation des effets sur 1'environnement des bruits émis par une

ou plusieurs sources appartenant a ces installations et les points de conurdles qui permettront
la vérification de la conformité de 1'installation.

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chanrier utilisés & I'intérieur
de 1'établissement devront répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exigences
du décrer( n® 95-79 du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son application.

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc ...}, génants pour la voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

29.2.20. 1l est interdit d'émenre dans 1'atmosphére des fumées €paisses, des buées, des

suies, des poussiéres ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder
le voisinage, de nuire & la samié, 2 la salubrité ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 30 : STOCKAGE DE PRODUITS SOLIDES

Les combustions de stockage des produits solides devront permetmre d'éviter
I"autoconduction (temps de rotation des tas, hauteur inférieure 3 2,5 métres, ...)

ARTICLE 31 : INSTALLATION DE PRETRAITEMENT DES DECHETS LIQUIDES

L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimé pour effectuer la circulation des déchets
liquides entre les diverses installations de prétraitement est rigoureusement interdit.

ARTICLE 32 : SOURCES RADIOACTIVES

32.1. wtilisation de sources radioactives (prescriptions type en application de la
circulaire du 23 décembre 1992)




n
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32.1.1. Déclaration

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives doit étre déclaré par
{"exploitant, dans les 24 heures -

- au Préfet.
- a l'inspection des installations classées.

- au Service Central de Protection contre ies rayonnements ionisants (SCPRI) -BP90
92260 FONTENAY AUX ROSES.

1a déclaration doit comporzer :

- 1a nature des radioéléments

- leur acuvité

- les types et numéros d'identification des sources

- le ou les fournisseurs

- la date et les circonstances détailléss de I'événement.

Les services d'Incendie et de Secours ainsi que la gendarmerie doivent ére informeés
par |'exploitant.

32.1.2. Mesures a prendre

En cas de vol, perte. ou de détérioration de substances radioactives, 1'exploitant fait
réaliser des mesures de la radioactivité sur l'ensemble du site industriel et sa périphérie.
notamment es établissements recevant du public, afin de détecter 1a présence éventuelle de 1a
source perdue ou de radioéiéments.

Ces mesures concernent égzalement les svstémes d'évacuation des eaux.

Elles sont réaliséss par 1'expioitant sous le contrdle de 1'inspection des installations
classees ou par un organistme compétent choisi par 1'exploitant en accord avec 1'inspection des
installations classéss.

L'exploitant analyse avec rigueur les entrées-sorties des matériels et met en place un
contrdle sanitaire des personnes habituellement présentes sur le site dans ['attente des mesures
de radioactivité. L'accés des tiers 4 1'établissement est limité au plus bas niveau possible.




32.1.3. Information

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substancns radioactives, 1'exploitant fait
procéder a une annoncs dans deux journaux locaux ou régiomaux et, si besoin €st, nationaux.

Ceme annonce doit décrire iz source perdue, les risques associés, les précautions a prendre en
cas de decouverie ainsi que les services i contacter.

Les frais d'insertion sont 4 la charge de 1'exploitant.
32.2 Détection automatique ' ' o

Un dispositif de détection automatique de substances radicactives,
controle de i'ensemble des chargements recus, sera installé dans un délai de 4
de la date de notification du présent arréé.

permettant le
mois a compter

32.3 Procédure a suivre en cas de découverte d'une source radicactive

32.3.1. application des mesures de sécurité radiologique conservatoire par le personnel
de ['entreprise.

32.3.2. Demande d'intervention des services de secours du corps des sapeurs pompiers
gui doit étre prévue dans les situations d'urgence.

32.3.3. Informer I'Office de protecuon contre les rayonnements ionisants (OPRI) du

ministére de la Santé chargé d'évaluer |'impact radiologique de 1'incident sur les travailleurs,
le public er I'environnement.

-

32.3.4. Transférer le chargement dans un iieu sur, éloigné du personnel, a 1’abri de la
pluie et du vent susceptible de propager une contamination évenruelle.

32.3.5. Informer la DRIRE.

32.3.6. Evacuation des sources et déchets éventuels ; leur destinazion sera fonction de

leurs caractéristiques (1' Agence nationale de gestion de déchets radicactifs "ANDRA", le
Commissariat & |'énergie atomique "CEA"). Ces types de déchets peuvent parfois étre

retourmnés vers le propriéraire, s'il est idenzifié.

32.3.7. Un compte rendu de 1'incident radiclogique sera réalisé coastimuant le retour
d’expérience devant permettre d'éviter le renouvellement de ce type d'incident.
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ARTICLE 33 : INFORMATION DES TIERS
33.1. Dossier d'information

L'exploitant constitue un dossier comprenant :

a. upe notice de présentation de !'installation avec l'indication des diverses catégories
de déchets stockss ;

S

b. 'étude d'impact jointe a la demande d'autorisation avec, éventuellement, les mises
a jour ;

/’\

c. les références des décisions individuelles dont !'instaliation a fait 1'objet en
? application des dispositions des lois du 15 juilles 1973 relative 4 1'élimination des décherts et

3 la récupération des matériaux, et du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour
la protection de |'environnement ;

. la nawre, la quantité et la provenance des dechets traités au cours de l'annés
f-«*&%ﬁ pre edeme et, en cas de changement noable des modalités de fonctionnement de 1'installation.
celles prévues pour |'annés en cours ;

e. la quantité et la composition mentionnéss dans 1'arrété d'autorisation d'une part, et

Lo résllement constatées d'aurtre part. des matiéres rejetées dapns l'environnement ainsi que, en cas

§ de chansement notable des modalités de foncuonnement de 1'installation, les évolutions
prévisibles de la namre de ces rejets pour l'année en cours ;

. f. un rapport sur la description e: les causes des incidents et des accidents survenus a
""; l'occasion du fonctionnement de ['installation.

Ce dossier est mis 2 jour chaques année : 1l en est adressé chaque annés un exemplaire
au Préfer du départament et au Maire de la commune de SAINT REMY DU NORD. II peut
étre librement consuité a la mairie de cetie comumnune.

- 33.2. Commission Locale d'Information et de Surveillance

Une Comumission locale d'information doit éire crée en liaison avec les représentants

des collectivités locales concerméss.

ARTICLE 34 : DISPOSITIONS APPLICABLES

34.1. modifications

Toute modification apportée au mede d'expleitation, 4 1'implanration du site ou d'une
maniére plus générale A 1'organisation doit étre portés 4 la connaissancs ©
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- du Préfet

- des services d'incendie et de secours
-le SIRACED - PC

- de |'inspection des installations classées
et faire l'objer d'une mise & jour du PII, dés lors que ceme modification est de nature i

entraizner un changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses ayant

servi 4 l'élaboration de 1'étude des dangers, ce qui peut conduire au dépét d'un nouveau
dossier de demande d'autorisation.

34.2. délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet
si I'installation n'a pas €té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas éé exploités
durant deux annéss consécutives sauf cas de force majeure.

34,3, cessation d'activités

En cas d'arret définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remetire son site dans

un éaat tel qu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a {'article ler

de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifié=.

Al moins un mois avant la mise en arrét définitf (au moins 6 mois avant la date
d'expiration de l'autcrisation accordée pour des Installations de siockage de déchers, des
carriéres et des ouvrages sournis 2 la loi sur 1'eau), l'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. La notification doit éwre accompagnés d'un dossier comprenant le plan 3 jour des terrains
d'emprise de 1'installation (ou de 1'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour la remise en érat du site et comportant notamment :

1. I"évacuation ou 1'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes

susceptibles d’'éwre véhiculées par ['eau ainsi que des déchets présents sur le
site.

28]

. la depollution des sols et des eaux souterraines évenellement polluéss.

[ ¥3]

. I'insertion du site de 'installation (ou de 1'ouvrage) dans son
environnement.

4. en cas de besoin, la surveillance i exercer de |'impact de 1'installation (ou
'ouvrage) sur son environnement.

34.4. hygiéne et sécurité

L'exploirant doit se conformer 4 toutes les prescriptions législarives et réglementaires
concemant I'hiygiéne et la sécurité des travailleurs.




34.5, délai et voie de recours (article 14 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976)

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Admnistrarif Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou l'expicitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai
commence a courir du jour ot la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 35

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Nord et M. le Sous-Préfet d' AVESNES sont chargés
de l'exécurtion du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant et dont ampiiation sera adressée 3 -

- MM. les Maires de SAINT REMY DU NORD, BACHANT, BOUSSIERES SUR SAMBRE,
HAUTMONT. PONT SUR SAMBRE. LIMONT FONTAINE,

- M. l'Ingénieur en Chef des Mines, Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de

'Environnement. chargé du service d'inspection des instaliations classées pour la protection de
'environnement,

+

- MOVL. les Chefs des services consultés lors de linstruction de la demande 6u concernés par une
ou piusieurs dispositions de l'arrété.

En vue de I'\nformanon des ters :

- Un exemplaire du présent arrété sera déposé a la maine de SAINT REMY DU NORD et
pourta v étre consulté | un extrait de l'arrété, énumerant notamment les prescriptions auxquelles
Mnstallation est soumise, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d'un mois |
proceés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- Le méme extrait sera affiché en permanence de tagon visible dans i'établissement par les soins
du béneficiaire de l'autorisation :

- Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux jocaux
ou regionaux diffusés dans tout le département..

FAITALILLE le  4g WAl 1897

LE PREFET,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,
Brunc RATFAUD

Pour afnpliation
?[ Le Che\f de Bureat. délégueé,

“~g~LEROUX




